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br velja njim, mora veljati tudi nam!! 
Minole nedelje HO imeli v Runu na«, doli T 

avstrijski Farlaniji, shod volilcev. Nt tem shodu 
je poročal državni poslanec Adam Z a n e 11 i o 
svojem .delovanja" v parlamentu dunajskem. V zad-
njih časih s t o le čali In pa čitali 2e toliko poročil 
poslancev vseh strank e njih „delovanju" v dri. 
zboru, ali prav za pra? o vsrokib, zakaj niso mo-
gli delovati, da bi nas poročile gospoda Zanettija 
ne aanimalo ni najmanje, ako bi ta gospod ne 
imel aa sebi hkratn dveh lastnosti, katere je v 
resniei le teiko spraviti v soglasje. 

Gospod Zanetti je namreč člen italijanskega 
kliba in — duhovnik!! Nimamo verska, da ne bi 
bili nverjeni, da je gospod Zanetti veren dnbovnik 
in ndan dolžnosti m svojega stana. In vendar je 
sedel v jedni in isti skapini z gospodo Maaroner 
in droiba, ki v brzojavkah proslavljajo združeno 
novo Italijo, ono Italijo, ki je navstala na škodo 
av. Stolici v Rima, ki stoji v bojni poziciji proti 
poglavarja iste cerkve, katere zvesti svečenik in 
služabnik je brtzdvomno tndi gospod Zanetti. 

To ravno nas je zanimalo, kako gospod Za-
netti opraviči svoje pripadniitvo k parlamentarni 
sknpini, katere ogromna večina je notorilko v tes-
nem dušnem sorodstva z liberalnimi načeli in fra-
mazonskimi nazori izvestnih krogov v Italiji. 

In v resnici je bil glavni del govora gosp. 
Zanettija posvečen v zagovor pripadniitva njego-
vega k italijanskemu klubu. Mož je gotovo občutil 
intenzivno, da se nahaja v nekem čadnem razmerja, 
in je po takem čatil potrebo, da se opraviči. 

Mi nimamo sicer natanjčnega poročila, ampak 
le kratko poročilo v .Piccolu'. No, jedro je tu in 
to nam zadošča. 

Gosp. posslanec Zanetti je menil, da to je 
povsem naravno, da no tndi trojica Kal, duhovnikov-
poslancev Členi italijanskega kluba, kajti razlike 
• menenju o verskih stvareh n e m a r e j o b i t i 
v z r o k o m , da ne bi uknpno pojavljali ljubezni 
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Prednja straža. 
ROMAM. 

Poljaki apiial Boleslav Prai. Poiloveail P o d r a v s k i . 

.Ebe, te sta ona L." je zamomljal Polž, gle-
daj* popotnika v temi. 

Sani s« zdrčale naprej. 
,Nemara sta to staroverca", je rekel Ovčar, 

.ker sta se take bedasto razgovarjala ter imata 
bradi". 

.Oni-le prednji je Žid, ta dva pa sta Nemca 
is Voljke", je odvrnil Polž. a8pomiajam se ja, ker 
ata me i e nadlegovala v tem letuM. 

.Čudna stvar, da plemstvo še veselic ne 
more obhajati brez žida", je rekel Ovčar. .Komaj 
ao odšli oni, i e se ta vleče za njimi". 

.Kakor dim za ognjem", je dodal Peli. 
Tako razgovarjajoča se sta dospela k vra-

tom, kjer ja je ie čakal Andrejček s avetiljko. 
Brez odloga so se zbrali v koči. Pokriti so bili s 
ivjem, kajti mraz je bil čimdalje hujši. 

Med tem so sani, na katerih so se vozili žid 
in ona dva Nemca iz Voljke, polagoma dospele v 
dolino, zdrčale preko mesta čez reka ter s nema-
lim trudom dospele do prvega nasipa gričev in 
obstale pred krčmo. Tu so doleteli popotnikom na 
ušesa pretrgani glasovi godbe in bil jih je v oči blesk 

de domovine. Kakor slovanski in nemški, tako tudi 
italijanski duhovniki niso bastardi, ampak so sinovi 
jednega najbolj prusvitljenih narodov. Dolžnost jim 
jim je bila torij, da so se združili v jedni in isti 
skupini • obrambo ukupnih interesov 11 

Tako gospod Zanetti. Mi bi temu gospođa 
sieer prigovarjali labko marsikaj. Načelo je lepo, 
ki je js zagovarjal g. Zanetti lepimi besedami; 
prav je imel, da tadi duhovnika je dolžnost bra-
niti ukupne interese svojega naroda. Ali mi bi 
vprašali lahko gospođa poslanca, da-H je dolžaast 
dabovniku — še več: da-li je združljivo svetim po-
klicem dnhovniks, da se a pripadanjem k tej ali 
oni parlamentarni skupini identijlkuje z neštetimi 
krificami, z gažanjem vsakega prava, krutim na* 
silstvom, zanikanjem Človeškega tn krščanskega čut 
stvovanja, zanikanjem vsake etike in mordle, tepta-
njem božje zapovedi, da moramo ljubiti svojega 
bližnjega, in tiranskim proganjanjem svojega bližnjega, 
kar vse napolnjuje program tiste skupine, kateri 
pripada gospod drž. poslanec v zbornici poslancev/ 

Tako bi labko prigovarjali gosp. Zanettija. 
Mi ne storimo tega, marveč ti hočemo domišljati, 
da mu niso znane vse tiste krutosti, ki jih poče-
njajo njega sočleni v italijanskem kluba, ali jih 
izvršujejo dragi v soglasju žnjimi v teh pokrajinah 
in proti nam. V tej predpostavi izjavljamo svoje 
popolno soglasje z gospodam Zaoettijom in mu 
štejemo v čast, da se je potegnil za tuli lepo na-
čelo : ljubezni duhovnika do svojega lastnega na-

^ roda in dolžnosti, ki veie duhovnika, da tudi on 
z dragimi sloji brani ukupne koristi naroda. 

Ali, ker smo nverjeni, da besede Zanettijeve 
vzbudijo pravi entuzijazem tudi med tržaškimi 
duhovniki laške narodnosti, kar smo nverjeni, da 
bodo ti poslednji zlorabljali lepe besede Zanettijeve 
v zagovarjanje svojega naravnost nekrščanskega 
postopanj* nasproti Sloveicm in jih utegnejo iz-
vajanja furlanskega poslanca vzpodbuditi še do 
veče krutosti in še hnje zanetiti njihov Šovinizem, 
moramo želeti iskreno, da bi gospod Zanetti o prvi 

smolnatih sodčkov, palečih so pred grajščino. Nemca 
sta stopila s san j ter odšla v krčmo, od koder ja 
čez malo Čaao izšel krčmar Jozel ter se nekoliko 
minut poluglasno razgovarjal s popotnikom, sede-
čim v prednjih saneh. Naposled se mn je nizko 
priklonil ter naroČil vozniku, naj ga odpelje do 
grajlčine. 

Za odhajajočim je pritekel iz krčme jeden 
Nemec« klicaječi: . H e j ! hej l" Sani se se ostavile, 
Nemec se je oprl ob sani ter dejal: 

„Danes ne bode nič s to kipčijo". 
.Zakaj naj bi ae bilo ?• je vprašal žid po-

časi. 
.Oni plešejo sedaj..." 
.Te je oprav dobro". 
.Plemič ne zapusti plesa računom na ljubo". 
.Terej proda brez računa". 
.Ali pa naroči, da počakamo za par dnij". 
. J az nimam časa čakati", je odvrnil žid. 

„Poženi !w je rekel voznika. 
V grajščini je hrumela godba čimdalje moč-

Leje, v vasi jej je odgovarjajo lajanje »prebujenih 
paov, a v prepelelih vratih žvižganje in stokanje 
vetra. Sani so se pomikale po poti navkreber 
čimdalje počasneje, konja sta se spodtikala čimda-
lje pogosteje, voznik ja je obkladal z bičem čim-
dalje močneje, njegov popotnik pa ai je zavihal 
visoko bobrov ovratnik ter je premišljeval. 

priliki, morda s kako slovesno izjavo, poučil svoje 
gorke in fanatične tovariše v Trstu, da lepa na-
čela ne opravičujejo grdih dejanj, da ljubezen do 
lastnega naroda ne opravičuje proganjanja drage 
narodaostl, da ljubezen do svojega jezika ne opra-
vičuje izganjanja druzih jezikov iz cerkve; p k r a t k p ^ i 
da laiki patrijotizem laškega duhovnika v j&ftoHio' 
mešanih krajih ne daje istemu polnomoči »rtfmiijv ~ 
laškega radikalizma po cerkvah! 

Takega poaka so res potrebni mladi laški 
duhovniki, ki pojavljajo svoj laški fanatizem brez 
vsacega ozira na korist iste vere, katere misijo-
narji se, ali — bi morali bit i ; oni duhovniki, ki 
v imenu svoje ljubezni do lastne narodnosti 
uknpno z nasprotniki te vere pletejo bič, katerim 
se izganjajo iz cerkve verniki druge narodnosti 1 
Ravno zadiji časi so nam donesll žalostnih iz-
gledov slabega umevanja doliuosti patrijotizma 
od strani mladih duhovnikov laških. Kakor po-
stopajo oni, se pietauuje ne le sveti poklic du-
hovnika in naok ljubezni naše vere, ampak tudi 
divno načelo prave ljubezni do svojega rodu. 

Posebne pa naj bi gospod Zanetti poučil 
svoje mlade tovariše, da ona svoboda v pojavljanju 
domovinske ljubezni, katero reklamuje on za*se 
in za vso italijansko duhovščino, se mora privoščati 
tndi slovanski duhovščini!! Kdor ne mora pri-
voščati svobode tadi dragim, ta svobode sploh 
vreden ni. A kaj vidimo pri nas? Vidimo, kako 
laški duhovniki preskrbljajo podatke za najgnusneje 
denuncijacije, ovadbe, napade proti slovanski du-
hovščini do— Jškofa gori, akeje naš duhovnik Jkjer-
koli posegnil v borbo za prava svojega naroda, 
ako je kje tudi na najrahl*ji način pokazal lju-
bezen do svojega rodu I 

Vse prav torej, gospod Zanetti t Mi vam 
privoščamo popolno svobodo, mi vam ne Štejemo 
v zlo, da ste šli tja, kamor ves vleče italijansko 
srce vaše, ali dolžnost vaša je, da slovesne pri-
poznate isto svobodo tndi naši duhovščini, in da 
zastavite svojo avtoriteto v te, da se ne bede 

Na dvorišča pred grajičiae ao goreli smol-
nati sodčki, a notranjost kuhinje je izgledala, ka-
kor bi bila osvetljena z bengaličnim ognjem; stene 
poslopja so ie kar tresle od glasov valjčka. Okrog 
prednjih stavb so š« žvenkljali kraguljci na saneh, 
vozniki so se prepirali za prostor za svoje konje; 
ob plot, ebkoljajoči dvorišča so ae spirali hlapci, 
gospodarji ter ženska is vasi, ogledujoči si obleko 
plesalcev, neprestano migajočih mimo eken v sa-
lona. A nad tem trnščem, godbe, bleskom, zabavo 
in človeško radovednostjo sa je razpenjala zimska 
noč, iz čije globelji se je vozil k grajščini žid v 
bobrovem ovratniku ter premišljeval. 

Skremna sani njegove so obstale v senci pred 
vratmi. Žid je skočil s sanij ter s počasnimi ko-
raki pritolkel k odprtim dverim kuhinje. Tu je 
spregovoril nekolike besed kukarja, toda ta se ni 
zmenil zanj; pokazal je le na pomivalko, a ta mu 
je obrnila hrbet. Naposled je srečao naletel na dir-
jajočega fanta od napojne mize, prijel ga za ramo 
ter mu dejal: 

.Ta imaš (poljski) goldinar, in ako mi pri-
vedeš slugo Matevža, dobiš še drugega". 

Fant je obstal ter je radovedno pogledal žida. 
.Ali pa vi poznate Matevža ?* je vprašal. 
.Pozaam, same pri vedi ga l " 
Matevž je dospel brez odloga. 

(Pride še). 



H « 
ovajal, naramoval io pregtajal slovanski dihevaik, 
ako j« itoril to uto, kar hvaiite vi kakor najlepio 
čednost — na samem sebt.: tko je a t« ril aa evoj 
narod, kar hoiete delati vi — tudi s« avaj narod l 

Kar velja vam, aiora veljati tadi nam 11 

Deželni zbir istrski. 
2 VI. seja dne 26. februvarja 1898. 

(Dalje.) 
Posl. Caueiaui je poročal • predloga posl. 

dra. D. Trinajstima io tovarišev aa pedporo v ob-
novljanje omb vinogradov, katere je uničila trtua ni. 

Posl. Gambini jo izjavil, da smo vsi zavzeti 
M to, da se obnove naši vinogradi ia da se vino-
gradnikom nndi pomoč; pripovedoval je na dolgo 
in iiroko, kako se je pojavila filoksera, ka) je 
atorila dežela na koriat vinogradarstva in proti 
filokseri ter kako so bilo avstrijake vlade vsikdar 
nemarne v tem vpraiaaja. Ker pa je videl govor-
nik, da malokaterega zanima to pripovedovanje 
njegovo, ker so vse to same poznane stvari, »daril 
je na druge atrune. Brezobzirne je namreč napal 
rodoljubno duhovščine nase, oiitaje jej, da seje 
nemir in razpor, vsled česar da naatajaje borbe, 
izgredi, Bekanje trt itd. itd. Ta nikakor esnevanl 
in od nikogar izzvani napad je donesel obilo sada 
gospoda poslancu, kajti občinstvo na galerijah mo 
je aplavdirale borno, Manjšina pa ma je prigo-
varjala pogosto. 

Posl. dr. D. Trinajstič : Prosim bejeda 1 Dočim 
sem hvaležen (galerija je bačala in peo> 
vala govornika ; predsednik je zvonil in opominjal 
galerijo; no, ta poslednja se je prepirala ID ji M) 

dočim sem hvaležen (isti prizori, 
samo da v veči meri, so trajali še dolgo časa, 
predsednik je zvonil neprestano) dočim 
seru hvaležen (govornika se metali z gale-
rije najgrših psovk) finančnemu odseku, da 
je vaprejel predlog, stavljen z naie strani, a ki 
je v interesa vse naie pokrajine; dočim sem hva-
ležen gospoda poročevalca (ker so na 
galeriji še vedno trajali vrišč, teptanje z nogami 
po vratih, žvižganje, je predsednik pretrgal sejo 
ob 11. uri 40 minut ter je zankaza), naj se galerija 
izprazni; seja se je nadaljevala ob 11. uri 47 
minut) Dočim sem hvaležen, kakor sem 
rekel, finančnemu odseku, da je pritrdil v večem 
del« mojemu predlogu, dočim sem hvaležen tudi 
gospodu po^č^valcu, da je pritrdil t id i ouemu 
delu mojega predloga, o katerem sem mislil, da 
je izpušSen in katerega hoče on sam dođatuo 
predložiti zborniei, dočim sem hvaležen gospoda 
dru. Gambiniju na njegovem izvajanja, da bi država 
mogla več storiti na korist te pokrajine s prispevki 
za obnovljenje uničenih vioogradov, nego je to 
storila do sedaj, moram pa obžalovati, da je na 
zvršetku svojega govora v ta važni predmet po-
stavil tisti peklenski rep politike, da bi izzval 
nekako pohujšanje Jaz z naie strani odbijam pre-
ziranjem take ovadbe, katera je govornik naperil 
proti nam in naiim duhovnikom. Najbolji dokaz, 
da naie ljudstvo ni krivo onih zločinov, je ta, da 
niso našli nikogar, ki je storil to, kajti, ako bi 
bilo to storile ljudstvo z naie strani, čepelo bi jih 
že na stotine in stotine v zaporih; in na Poreičini 
in Veprinaičini so bile t r te posekane jedino naiim 
ljudem, ljudem, ki so glasovali s nami; in tako 
se je grozilo naiim ljudem s posekanjem tudi na 
Lovraničini. — To orožje pripada izključljivo oni 
stranki, k i s t o j i p r o t i n a m. To orožje smo 
okusili sami ne le ob mnogokateri priliki v naiem 
javnem Življenju prajinjih lat, ampak tudi letos v 
te j dvorani, kjer nas držite pod terorizmom te 
galerije (predsednik je posesal govorniki 
v besedo, naj pusti galerijo na miru. Govornik: 
Pustite me, da govorim 1 Zakaj niste uzeli besede 
Ar. Gambiniju?) kjer stojimo pod tero-
rizmom teh (predsednik je opominjal go 
vornika, naj se drži predmeta) Dobre, 
držati se hočem predmeta. Od jedne strani prote-
štujem preziranjem proti ovadbam, storjenim proti 
nam od strani dra. Gambinija, a od druge strani 
ne morem dražega, nego priporočiti visoki zbor 
niči, da vsprejme ta predlog. Izjavljam, da bodem 
glasoval za U predlog, ki je po moji inicijativi 
predložen od finančnega odseka, ia se aadojam, 
da vlada prispe s predlagane sveto za obnov-

^ O . H m 1 * . 
ljenje vinogradov, tudi če dežela ne da jednake 
avete. (Na klepefc naeajiiae r Živio I) .. t 

Poročevalec Caaeiani je priporočal predlog 
odsekov, ki je po vediai pritrdil predloga dra. 
Trinajstiča o državni podpori za obnovijaje vino-
gradov, uničenih po trtni uii. Govornik je pripo-
ročal tadi daljnji popravek dra. Trinajstiča, da bi 
aa namreč državna podpora dovolila tudi za povaem 
nove nasade amerikanskih trt oa takih zemljiičih, 
ki še niso bila nasajena s trtami. 

Ta predlog je bil vsprejet soglasno. 
(Pride ie.) 

Šolsko vprašanje v Istri. 
Govoril deželni poslanec Jusip K o m p i r e v 
XVII. seji dež. zbora istrskega dne 26. febru-

varja 1898. 
Kakor karakteristikon naj služi, da je na-

veden Poreški (»kraj s 35 šolami z 49 razredi ; a 
od teh šol ni n i j e d n a r e d n a h r v a t s k a , 
d a - s i j e t a m č e z so t i s o č č i s t i h H r -
v a t o v , ž i v e č i h k o m p a k t n o . 

V naslednjih štirih tabelah je statistični pre-
gled o pooku celodnevnem in poludnevnom; tn 
zopet ni povedano, v katerih šolah je poludnevni, 
v katerih eelodnevni pouk. Povem pa me uči 
poznanje, da ao poludnevne iole skoro vse na ie 
iole. Nekaj dol — in tudi te večinoma naših — 
je bilo zaprtih, radi pomanjkanja učiteljev. 25 
šolskih poslopij je v slabem stanju; to so de-
loma vaše in naie, ker se v tem obziru napre-
duje prav po malo. 

Ne le, da se slabo napreduje glede šolskih 
poslopij, še ovire se stavljajo tu pa tam. Le en 
primer: tako je prosila srenja B o r š t , v županiji 
Dolinski, na podlagi enoglasnega potrdila ob-
činskega zbora v Dolini, da je j dež. odbor 
dovoli vzeti posojilo 3000 for. od Ljubljanske 
hranilnice. Dež. odbor odbija to prošnjo z nekimi 
malovažnimi preteksti, med tem ko je drngod to 
dovolil takoj, ali celo sam posodil v te svrhe. No, 
v Borštu je slovenska šola l 

O b i s k š o l e kaže to-le razmerje: V Istri 
j e 50.289 otrok dolžnih obiskovati šolo. Obisko-
valo je šolo res pa le 32.046; torej brez pouka 
18.243 otrok. Od teh je kakih 16.000 otrok slo* 
vensko - hrvatske narodnosti. Da je resnična ta 
trditev, dokazujejo ti le podatki. V vsem Po-
reškem okraju — kakor omenjeno — ni nijedne 
javne ljudske šole za 3000 šolskih otrok hrv. na-
rodnosti. V Koperskem okraju je tudi nad 3000 
slovenskih .in hrvatskih otrok brez pouka. 

V Pazinskem okraju — ta je hrvatski — 
manjka klize 30 šol. 

V Lošinjskem: za Hrvate manjka 10 šol. 
V Puljskem: za Hrvate maujka 9 šol. 
V Voloskem: za Hrvate manjka 10 šol. 
Poroiilo pravi dalje, da pomanjkuje šolskih 

poslopij; a počasi in previdno bi se mogle priti 
v okom vsemu temu z dobro, odkritosrčne voljo 
šolskik oblastij. Ali ako c. k. šol. oblasti po-
stopajo tako, kakor sem aavel v svoji inter-
pelaciji v 8. seji t. l.o sistemizaciji šole na Plavji 
in e ustanovitvi šol na Škofiji in Hribih, katere 
vedno vzdržujem kakor opravičeno, ker njena 
meritorična veljava ni nikakor odbita z odgovo-
rom vladiaega zastopnika — torej ni mogoče reči, 
da c. k. vlada kaže naklonjenost do ljudskega 
napredka. 

Dodajte k temu še šolske takso in izpre-
videti moramo, da se stavijo le ovire razvoju 
šolstva v te j pokrajini. 

Učne sile : ital. 209. 
Učne sile: slov.-hrv. 102. 
Omenim naj tu v kratko, da z dosedanjim 

postopanjem tudi u č i t e l j s t v o sploh ni za-
dovoljno,ker je prezirano v mnogočem; saj leže tu 
prošnje za poboljšanje učiteljskih razmer že dve 
leti, pa ni duha ni sluha o kaki rešitvi. 

Vi sami pri poznavate te ovire: 
1. preveliko število otrok na enega učitelja 

v slovanskih šolah. 
2. nepoznanje učnega jezika. 
Govoril bi še o šolski upravi, ali je to 

dolga štorija, to povem v prihodnjem zasedanji. 
Prihajam k predloženim resolucijam. 
Ad I.) Ta resolucija — da se Kopersko uči-

teljišče razdeli v italijansko in slovansko, v dva 

• • 

popolno ločena zaveda v razliinih mestih — aam 
prav ugaja: glasovali bodemo za igo, osobito vsled 
žalostnih dogodkov lanske spomladi, in le ialoet-
nejiega vedenja tamošnjega; voditelja o tej pril ki. 

Ad. II.) Tudi za to hi glasovali, da ima ieto 
določbo o okrajn. iolskem nadzorniku za slo-
venske in hrvatske Šole. 

Ad i n — i n . ) hočemo glasovati proti, ker 
so v tem obziru že obstoječi pravoveljavni dr-
žavni šol. zakoni, ki urejujejo označene razmere. 

Slavna gospoda, zaključujem s pozivom do 
vseh, katerim bije v prsih patrijotično srce. Dnevi 
notranje avstrijske politike se mračijo z notra-
njimi nemiri. Bog zna, česa nam zna prinesti 
bližnja bodočnost. Avstrija se je poživljala v dnevih 
težke skušnje na patrijotični čut našega naroda. 
A l i t a č u t t r e b a v z g a j a t i i n n e g o v a t i 
p o s e b n « } p o l j u d s k i h š o l a h ! ! Dajte v to 
svrho potrebnih šol, in ne zapirajte vrat nje-
govim potrebam v tem obziru. Ne ravnajte pa 
reku divnega pesnika: „Von ti eurar di loro, ma 
guarda e passa". — Priporočam svoja predloga. 

(Zvrietek.) 

D O P I S I . 
S P o m j a i č i i m . (lav. dopis.) [K d o ž e 1 i 

r a z d e l j e n j a o b č i n e p o m j a n s k e ? ! ] Ve-
deli smo že v naprej, da deželni zbor istrski kar 
obema rokama ugodi tisti .prošnji11 »občinarjev-

pomjanskih za razdelitev občine na dvoje !1 Po-
vedali sme ž-, kdo je prvi dal inicijativo za nabi-
ranje podpisov in križev na ono proinjo. Dotičnik 
je iz vrste onih uradnikov po Istri, ki menijo, da 
vladni organi prav za prav nimajo druz*«ga posla, 
nego jastrebovim očesom paziti na to, kje in kako 
bi se dalo ustreči željam velmožne italijanska 

] stranke I Tako se je porodila inicijativa za ozna* 
čeno proinjo in nabiranje podpisov na isto. 

Ako smo prav peačeni, „nabrali" so podpi-
sov in križcev kakih 86011 

Ali kako ? 1 Da, da, tu imamo zopet klasičen 
dokaz, kako se ustvarjajo tu Potemkinove vasi, 
kako se prikazujejo stvari j, katerih ni; kako se fal-
zifikujejo oduošaji, da se vladni organi zavajajo 
8 tem do krivičnih in unodnih korakov. Sedaj smo sa 
uverili vnovič, kako italijanski stranki ni nobeno 
sredstvo preslabo, kako se ne plaii niti najgrjega 
sleparstva in prevare. 

Ker je bilo rečeno v večkrat omenjeni pro-
šnji, da je v isti izraženo menenje in želja ogromno 
večine občinarjev ; kar se je trdilo, da so vsi ob-
činarji prepričani, da ne bode popred miru, dokler 
se ne razdeli občina po ielji italijanske stranke, 
in ker smo vedeli mi, da je vse to gola lai , na-
pravili smo proti-preinjo tudi mi in jo razposlali 
občinarjem v podpis. In glej, v dveh dneh je bilo 
podpisanih do 800 občinarjev. Na vsem tem pa jo 
najznačilneje dvojno: a) da so z veseljem podpi-
sali naio protiprošnjo tudi taki občinarji, ki so bili 
do sedaj v italijanaškem taboru (zlasti v Galonu) 
in b) da so navdušenjem podpisali našo protiprošnjo 
tudi mnogo takih, ki so bili podpisani ali pod-
križani tudi na oni prošnji, na katero je deželno-
zborska večina oprla svoj sklep za razdeljenja 
občine, in da so vsi ti prisegali, da niso nikdar 
podpisali kake take prošnje 11 

Iz tega sledi kakor beli dan, da so mnogi 
podpisi in križi na italijanaški prošnji ponarejtni 
ali fmlzificirani', zbok česar je ona prošnja le izrai 
volje italijanske stranke, nikdar pa občinarjev po-
mjanskih. Po naiem trdcem prepričanju je na ita-
lijanski prošnji najmanje 200 t&cih f«l»..ficiranih 
podpisov, iz česar sledi, da je morda komaj 100 
občinarjev za razdelitev, a še ti ne iz prepr ičala , 
da bi bilo razdeljenje res koristno, ampak le i s 
neumnosti, ali pa iz strahu, pred — laškimi 
oderuhi t 

Recimo torej na obilo, da je 100 občinarjev 
za razdeljenje. A kaj je to, v primeri z ukupnim 
številom občinarjev-volileev?! Občina pomjanska ima 
namreč kakih 1200 volilcev 11 Razun onih 100 ja 
vse proti razdeljenja, ker smo prepričani, da bi 
bilo te v pogubo obema novima občinama. T o 
prepričanje je tako spleino in tako intenzivno, da 
BO se ob tem vprašanju združili z nami velika ve-
čina nasprotne stranka. 

Kdo je torej za razdeljenje? Le gospodje v 
Kopri in pa eni revčki, ki se [ne morejo rešiti is 



rek te gospođe; bodisi da se preaeamai, bodisi da 
tiče tako globoko t zadregi, da si ne ?edo već 
pomagati. 

Naša protiprošnja odide te dni na visoko e. 
kr. namestništvo v Trata. Ia ako to poslednje ne 
ki hotelo verjeti tej prodaji, prosimo jo najndanoje, 

se prepriča o stvari aa te način, da polije H 

kako zanesljivo in objektivno elsbo poizvedovat 
po vseh vaseh naše občine. Pottm ne bode mogla 
dvomiti več, da z razdeljenjem občine hoče itali-
janska stranka izvršiti nečnveno nasilje p*oti volji 
ogromne većine občinarjev. 

Od pravicoljnbja gospoda namestnika priča-
kujemo, da v tem smislu sporoči tudi na više 
mesto. Zaupajoči tudi pravieoljubju novega mini-
aterskega predsednika in voditelja ministerstva za 
notranje fttttri, smo nverjeni popolnoma, da dotični 
sklep dežtiasga zbora istrskega nikdar ne postane 
sakon. \Plfej veri in v trdni zavesti o svojem 
pravu prosimo visoko e. kr. namestništvo, naj brez 
vsega obzira na omenjeni sklep deželnega zbora 
saukaže c. kr. okrajnemu glavarstvu v Kopru, da 
•e vendar enkrat razpišejo občinske volitve, in da 
ie neha aeerečni provizorij I Dosta se je i e po-
slušalo laško gospodo v Kopru, iiLfias je, da bi se 
enkrat poslušalo tudi — nas M 

obrambo. Obe stranki estaneta ttdi zanaproj sa-
mostojno organizirani, obe stranki »branita svoja 
načela, katoliško-narodna stranka svoja katoliška 
načela, narodna napredna svoja aačela, složnoga 
bodeta delovali v obrambo naroda ia domovine. 

V tem znamenji delovalo a« Je te v minolem 
nasedanji*. 

Zadovoljstvom je pripovedoval govornik, kako 
se je z vsemi slovenskimi glasovi vsprejel njega 
predlog v obrambo slovenskih dijakov, kako so se 
vsi slovenski poslanci postavili na realna tla se 
svojo zahtevo po slovenskem vseučilišču, kako so 
se sporazumeli slovenski poslanci sa ustanovitev 
deielne hipotečne banke, kako so se soglasno vspre-
jele resolucije glede ačnega jezika na višem 
gimnazija ljubljanskem. 

Ves govor Htibsrjev se je druiil v dokaz, d 

P o l i t l f t k e v e s t i . 
T TRSTU, dna I t . marca 1898. 

K p o l o ž a j a . Na obzorju se že kažejo obrisi 
bodočih dogodkov. Isjave rasnih čeških poslancev 
— kakor Engela, Paeaka, Skarde, Adamka — 
pričajo, da so Mladočehi napravili čiste račune 
med seboj in grofom Thunom. Jeden teh je rekel, 
da je raftmtorje med narodom češkim in sedanjim 
ministerlklm predsednikom slično onemu med 
dvema aaaprotnikoma, ki ai po zadobljenem zado-
ščenju podajata roke v spravo. To bi bila jedna 
glavna kontura bodočih borb v — ministerstvu 
Thunovem. — Drnga taka črta so izjave liberalnih 
veleposestnikov na Češkem, Moravskem, Niže-Av-
strijskem in Štajerskem. Liberalno veleposestvo 
prvih treh pokrajin je sicer nekoliko blažje v formi, 
dočim se je ono iz Štajerske jako ostro izjavilo proti 
grofu Tbunu in proti vstopu B&rnreitherja v mi-
nisterstvo; ali vsi soglašajo v tem, da hočejo 
ostati v zvezi z ostalimi obstrukcijonijskimi sku-
pinami, vsi se izrekajo za nemško nadvladje in 
hočejo le za nekoliko časa ostali v hladni rezervi 
nasproti grofa Thunu. Neki nemški list je rekel 
kar naravnost, da liberalnim veleposestnikom je 
nalog, sezidati most, da bodo druge razupite nem-
ške skupine mogle do vlade. To utegne biti pravo. 

Ako vsporejamo torej te nemške isjave s iz« 
javami mladočeških poslancev in z izraženim pre-
pričanjem poslednjih, da grof T h u n ne bode 
vladal proti Čehom, in slednjič z brezobzirnim 
nastopanjem nemškonacijonalaih listov, potem si 
seštejemo lahko na prstih, da mora priti do borbe 
med češkim uplivom in grofom Thunom na jadni 
strani in Nemci na drugi strani. Nemci so preveč 
sbesaeli, da bi se hoteli zadovoljiti kako posre-
dovalno vlado, oni hočejo vladati, oni zahtevajo, 
d a kapitulirajo pred njimi avstrijski narodi 
in vlada. Zato se ne bodemo čudili nimalo, ko 
bedemo čuli nekega dae, d a j e liberalec Barnreither 
istopil iz ministeratva. Takrat ie le se prične pravi 
ples. Takrat se ponadi grofu Thunu prilika, da 
pokaže, ali je res tisti Thun, ki je dobro priprav-
ljen tudi za ti »to dobo, ko nemi a obstruksija 
arečno dovrši svoje dele : polom. avstrijskega parla-
mentarizma. 

P o s l a n e c H r i b a r p r e d svo j imi vol i lc i . 
Minole nedelje je poročal svojim voiilcem poslanec 
mesta ljubljanskega, župan Ivan Hribar. Govoril je 
o razmerju med strankami ni* Kranjskem v prej-
šnjih časih in je pojaspil potem, kako je priilo 
slednjič do sporaznmljenja med obema domačim^ 
strankama. Rekel j e : 

»Brat z bratom lahko skrbi za hišo, ki je v 
naiem slučaju slovanska domovins, a sosed ne 
more biti nikdar tako dober prijatelj, kakor brat. 
Ker Nemci v direktnem boju ne morejo ne Kranj-
skem ničesar opraviti, zato sknšajo svoje smotra 
doseči po skrivnih potih in sicer na ta način, da 
ponnjajo zvezo zdaj jedni, zdaj drugi narodni 
stranki. 4| 

Pozabivši razna nasprotja, pozabivši to, kar jj 
je bilo, zdruiili smo Be vsi slovenski poslanci na ? 

zborskima je obsežena prava, realna, torej najko 
ristneja slovenska politika 11 A kakov politik je 
oni, ki se ne zna postavljati na trdna realna tla. 
V izvajanjih Hribarjevih je dokazano, da naše po-
tezanje za sporazumljeuje ni izviralo iz „najivnoati" 
in „sentimentalnosti" .nepraktičnih politikov", 
marveč, da smo se pokasall praktične ia realne 
politike, ki sklepajo zveze taj®, ]/kjer je pričako-
vati njijveče koristi za s tvar , akb bi tudi hoteli 
prezirati zakone etike, mor&le in — narave, ki 
velevajo, da se vendar raje družimo z bratom proti 
sovražnemu tujcu, nego pa zavratnimi in neiskre-
nimi tujci — in takimi je označil poslanec Hribar 
nemškntarje in Nemce na Kranjskem — proti 
bratom I 

Io da še bolje ntrdi svoja izvajanja, oživil je 
posl. Hribar reminiscenco izza bivanja grofa B*-
denija v Ljubljani. Ako ne druzega imel je bivši 
gospod miniaterski predsednik za nas Slovence vsaj 
dobrih svetov. Na Dunaju že je rekel nekoč: .Saj 
iščem Slovencev, pa jih >ne vidim nikjer 1' Teta 
vsklikom je hotel posvariti razcepljene slovenske 
poslance, naj se zdiužijo v jedno skupino, ako 
hočejo, da bode računal žnjimi I V Ljubljani pa 
je vskliknil v pogovoru z Hribarjem in vitezom 
Bleiweisom : „Vi dobro izhajate z Nemci, s kleri-
kalci pa ste si v laseh. Veste, sa vlado je to prav, 

stranke vaako voljo sa borbo. Palič, vodja radi-
ka l e atraake se j* popolnoma naraksil • politi*-
kega pJja in radtktlna stranka, tako velika in 
Močna raspade skriro popolnoma. Sedanjema mmi-
stersta se šteti dnevi, ker ai — denarja. Driavna 
blagajna ne more plačati niti svojih uradniko«. 
Vojaška glasba v Belem grad u čaka že tri mesece 
na svojo plačo. Srbija bi se mogla reiiti is svoje 
bede le po kakem nenavadnem — slučaju. 

F r n n c o z k a n a V z t o k n . Iz Pekinga poro-
čajo, da namerava Francoska zasesti kraj Lei Tsi-
hoa na Kineškem polutoku Kwang-Tun ter napra-
viti si tam pristanišča za svojo mornarico. 

R a s l l č n t l a 
TCB GOVOR miDiriev se ie aruzii v aokaz, da J ,. t . . . . 

» aporuanl jen j* med . b o n . rtruk... d r t . l . o M ^ i f " ' * 7 * 1 ' " * 8 " 1 1 »ko ta . n . po-
svet£f4nje, ki se bode vršilo prihodnjo nedeljo 
predmaiudne ob 10. uri v prostorih .Del. podp. 
društva" o predstojećih volitvah v komisijo za do-
hodarino in o proslavi jubileja Njeg. Vetičanstva. 

Negarlo, In acqua con luil To se pravi po 
sloven»ki: Potopite ga ! V vodo žnjim! — Lepe 
bitje mora biti to, ki vsklika tako drugemu člo-
veškemu bitju, svojemu bližnjemu t Kolikopoživin-
jenje čutatevl Io ka j naj rečemo e parlamentu, v 
katerem je poslanec ispostavljen takim vsklikom ? 1 
Ali ni gornji vvkhk,- ki je s galerije doli sadonel 
posl. dr. M. Trmajs'itfu v seji deželnega zbora 
istrskega dne 26. februvarja 1898 — ko je bil 
isti izvoljen namestnikom deželnega odbornika,— 
preialostna ilustracija razmer, ne le v sborniei, 
ampak v vsej pokrajini 1 

Zakonito izvoljenega poslanca bi hotela dru-
hal metati v vodol Mirnega in tihega moža, ka-
kaiften je ravne dr. M. Triuajstid, ki nikdar ne 
izsiiflje nikogar ;n~ kateremu tudi laška sodrga ne 
more očitati druzega, nego to, da vestno vrši 
dolžnost svojo kakor sastopnik svojega naroda 1 
Res, lepimi rezultati se more ponašati javna vzgoja 
v naši pokrajini 1 Ali se ne sramujejo Italijani, da 
ne vedo druzega odgovora svojim nsrodnim ia 
politiškim nasprotnikom, nego: in acqna con lui ? 1 
V vodo bi hoteli metati naie poslanca 1 Prazno 

za slovenski narod pa je to jako slabo. Če morete, f P o f i 6 t i e 1 Brutalen pojav brutalnega čutstvovanja, 
zvežite se s klerikalci I" j * zajedno tu li smešen ! Ne čutijo-li Italijani, da 

Tudi v tem vskliku Badenijevim je zgolj pa- ! u k i n i PO^e'je® ovajajo le svojo obnemoglost ? I Ia 
metne filozofije in zdravega narodnega egoizma I ! t u d i 0 b i P i t a l i v vodo vse sedanje hrvatske 
In človek mora biti uverjen sedaj, da je grof i n s l°venske poslance, kaj bi imeli od tega? Na-
Badeni res dobro želel nam Slovencem. Slovenski r o d b i P J s I a l drugih na njihovo mesto. Ako bi 
poslanci so slušali pozneje prvi nasvet Badenijev; h o t H i ItaJijaui doseči svoj c Ij, morali b» p i t a t i 
slušajmo sedaj vsi njega drugi nasvet in delajmo J — r o d * T o P® «» možno, ker ae 
na to v vsem javnem življenju, da se razmerje 
med strankama uredi tako, da bode enkrat — da 
govorimo z Badenijem, prav /a — narod t 

R a z m e r e med B o l g a r s k o in S rb i j o . Ako 
je še kdo na svetu, ki ni prepričan o tem, da je 
razkralj Milan prava nesreča Si bije naj primerja 

— ne damo II Takimi vskliki do poslaneev žalijo 
pač narod, ki saupa tem poslancem, ali ga zajedno 
— to naj si zapomnijo gospoda I — le vspodbqjejo 
in jekleuć v borbi! Druzega efekta naj ne pri-
čakujejo od svojih surovosti t Pač, še nečesa jim 
je pričakovati z vso gotovostjo in v najbližem 

sedanje odnošaje z onimi, ki so vladali pred bi a- : Ć M U : P° t a c i h & n i h P »pozna svet in jih 
tomorno vojno med Srbijo in Bolgarsko v letu 
1885. Takrat je Milan pomočjo GaraŠanina dovel 
do vojne proti sosednjemu bratskemu naroda bol-
garskemu. Čim je Milan odšel iz Srbije jeli so se 
boljšati odnošaji in so kmala postali uprav intimni 
iu sedaj, ko se je ta mož zopet povrnil v svojo 
domovino ter se dokopal do vplivnega mesta vrh-
nega poveljnika armade, sedaj so se razmere zo-
pet ohladile popolnoma. Obe državici sti odpozvali 
svoja zastopnika a srbski generalisimus drži g070 
re, da hoče izprati madež poraza pri Slivnici. 
Odnosaji so napeti tako, da bolgarski ministri že 
govore o možnosti nove vojne med Srbijo in Bol-
garsko. — 

Tako vidimo, kako razdrnžujejo zli ljudje, 
kar bi moralo živeti skupuo že po naravi sami. 
Nasprotnikom slovanstva se se menda v zadnjih 
letih že preveč konsolidovale in utrdile razmere 
na Bolgarskem, zato jih vidimo zopet na delu po-
močjo slovanskih pomagačev. Tužnia nam majVa! 

O tem, kako Milan gospodari sedsj v Srbiji 
nam podaje madjarski list .Orszagos Hirlap" na-
stopno plastično sliko: 

,Odkar se je Milan povrnil v Srbijo premenili 
so se tamošnji odnošaji popolnoma. Milanu je bila 
prva skrb, da temeljito oplaši novinstvo. To se mu 
je tudi posrečilo. Dal je zspreti več novinarjev ; 
saprl jim je tiskarne in zaustavil novine. To je 
t aka^ jps j t r amp^nov ina r j ^ da si nikdo ne upa 
niti črbniti proti Milanu. Vsled tega so zgubile 

bode sodil in jih — obsodi 1 In to bode res velik 
dobiček za dobro s tva r ! 

Konesrt „Slovanskega pevskega društva* v 
Trstu. Danes priobfiuiemo pevski del vsporeda 
koncerts, ki bode dne 20. t. m. v gledališču „Ar-
monia" : 1. J . J e n k o : .Naprej", koračnica, moški 
zbor. 2. H. Volarič: „Gospodov dan", kvartet za 
dva ženska in dva možka glasa. 3. A. Foerster : 
„Venec Vodnikovih pesmi", za moški in mešani 
zbor, kvartete in samospeve, spremijevanjem orke-
stra. 4. A. L"ban : .Slove od domovine", mešani 
zbor. 5. A. Foers ter : .Gorenjski slavček",naožki 
zbor spremi jevanjem orkestra. 6. F. S. Vilb&r: 
„S Velebita*, davorija, za moški zbor U sprem-
ijevanjem orkestra. Začetek ob 8. uri zvečer. 
Urs topni aa 1 krono v parter in 20 nč. na galerijo. 
Med pevskimi točkami bode sviral orkester vojaške 
godbe pešp. št. 87. Program orkestra objavimo 
pozaeje. Za danes smo še naprošeni, da javimo 
oni«, ki io želeli imeti na programu Foersterjev 
„Ave Marija" in nekaj Hnbodovih narodnih pesmi, 
da se tej želji zdaj ni moglo ustreči, ker je pro-
gram ie tako preobširen; pač • se bode poštevala 
ta želja o eventnveln h ponavljanjih. -1 

Občni zber tržaške ženska ptdruinice družba 
av. Cirila In Metoda. Kako smo se Ustrašile, sa-
gledavši zjutraj najlepše r^nladansko vreme 1 Kdo 
nam pride ob 4. ari popoludne v tesne mestne 
prostore! Ali n« pojde vsaka in vssk rajši ves, 
ven v lepi pomladanski dan, navžit se svežega 



934.17 

s r a k a ? MialU« M M I« afcraaiti igra sa d r u « pri-
liko, ko M »»čelo prihajati dreiabaieo ia drago 
ebeinstvo. Vsi sedeli »e bili kmal« aasedoai ia 
sa to aieramo pač kiti sakfa lae aa f t eas l avedaaau 
•Mise l v«. 

Od */« na 6 se je sačelo aberovanje. Pred-
sedaioa G.« A b r » BI O T k a je pozdravil* navseče 
a prav lepimi besedami, potem je povabila tajaioe 
gč. M a r i c o , da prečita svoje poročilo, katero 
se je vspiejelo odobrovanje«. Ker ni nobena drn 
iabnica tema poročila opomnila ničesa, je povabila 
gospa predsednica blagajnieo, gć. M a n k o č s v o, 
da prečita svoje izvestje, iz katerega se drniabnice 
raividele precejšen napredek, kajti na ia podružnica 
ni nabrala še nikdar 1700 gld., kakor Istos. 

Poročile blagajničino s love: 
Letnlna je znašala gl. 185.7f 

katero -mo poslale vodstva Ljubljani 
in sicer 16.7.97 gl. 131.70 
9.8.98 gl. 54.— 

Kar ae dostaje drugik dogodkov bele-
žim zadovoljitrom, da emo tudi le-

, tos napredovale kajti nabralo se je 
darov v gotovini, med letom in o 
priliki Ciril-Metodijskega praznika gl 330.90 

O božičnici . 547.76 
Na bazarjih sept. in okt. meseca „ 412.88 
Na veselici dne 1 1 . 9 8 - 128.— 

gl. 1705.24 
Troški se znaia l i : 

Za nakap obleke sa Šolo pri BV. J a -
kobu in otroško vr te v Bojana in 
na Greti gl. 310.91 

Za 84 p. čevljev , 170.40 
Na bazarja . 153.71 
Nu veselici dne 1.1.98 . 75.90 
Razni dragi troški , 54.15 

gl. T71.07 
PoMale smo v Ljnhljano vodstvu dne 

16.7.97 gl. 440.— 
Meseca oktobra „ 269.17 

9.5.98 , 104.— 
Ostanek v blagajni , 31.— 

gl. 934.17 

Za 1. 98 smo nabrale letniae gl. 12.1« 
Darovi znašajo , 45.81 
Preostanek , 31.— 

Skupaj gl. 89.02 
Troškov pa je bilo » 47.10 

Imamo sedaj v blagajni gl. 41.92 
Ker so bili troški za Božićnico preveliki, 

nismo moglo uložiti nič v hranilnico, kakor do 
sedaj vsako leto. Imamo torej vloženo prejšnjo 
svolo od 650 gl. 

Redoljubni trgovci so nam poslali za božič-
nico tudi raznega blaga in sicer 178 kosov obleke, 
in 60 t». različnega, kar se je razdelile v šoli pri 
sv. Jakobu in v otroških vrtih v Rojauu in na 
Greti. 

Moja opomba na lanskem občnem zboru, naj 
t ržaške Slovenke ne bodo navdušene aamo v be-
sedah, temveč tudi v dejaajih, ni bila breznspešna, 
kaj t i dohodkov smo imele letos 400 gl. vsč, nogo 
lani, in da dosežemo letos Še lepšo številko, je 
tudi odvisno le od V a s ; zato se Vam ja«, blagaj-
nica, priporočam kar naj topleje. 

Tudi to poročilo BO je vaprejelo brez prigo-
vora in odobravanjem ter se prešlo na volitev no* 
vega odbora. 

Oglasila se je gospa Duška Mankočeva ter 
je pohvalila dosedanji odbor predlagajo, s a j bi se 
izvolil zopet kar soglasno. 

Gospa predsednica j e dala ta predlog s a 
glaiovanje, na kar so vstalo vse družabnice. 

Izvoljene so ga. Abramovka, ga. Pouikvarica, 
gč. Mankočeva, gč. Delkinova, gč. Per toteva i s 
gč. Mirica. 

Po občnem zbora se je igrala igra „V spanji" 
z našimi znanimi igralci-diletanti jako dobro ter 
vzbudila mnoge smeha. Igrali pa so izborno nam 
žo znani : ga. Pomkvarica (tašča), gč. Čargova 
(njena hči) ter g. Stoka in Prank. 

Po igri smo zopst slišali imenitne petje deč-
akov šentjakobske Ciril-Metodove šo l e ; in divne 
deklamacijo : „Naš čolnič otmimo !• Občinstvo se 
kar ni moglo načuditi dovolj toli krasnemu petja 
in lepi deklamaciji tako malih dečkov. 

Bog blagoslovi naie delo tudi v prihodnje. 

i Z J ' 

g l . 1 7 0 5 2 4 

ifOAta. riw>M u Npt. t.oe 907 Ptoaie« »a 
spomlad lsee 11.»T 4« 11.M Ovao »• opoalaJ B.4I—0.44 
Bi u •pomlad 8.46 0 4S I«r«*t oaaj-jnii 1898 5.35 5.96. 

P M M : p o s a d k « ia povpraAoraajo slak«. PRODAJA 
n e U j t i to i • • t e n k i h IUUT . VrraM : L«P«. 

B l f "». SAVA HAATA* g*O<i AVORTG« TA MAN B4 40 
«»j«ii sa.— 

lamSarg. BmIm Rood a«*.'**« >• saoaoc nar« 98 9» 
za maj 28.75 u i ip tmbir 99 50 ta dteeabor BO.—. 

N A j n o v e j * « I t l a 

O n n a j a h a k a v a 

Driavni dolg T papirju 
„ » v arobra 

Avstrijaka renta v alatu 
, , T kronuh 

K radit a« akaija . . 
London lOLst. . . 
tfapoUvni . . . . 
tO mark 
H-0 Hali. Mr 

ia. m t i 
včtraj 
102.30 
102.25 
IJffOS 

961 85 
130.4» 

<».68 
11.7» 
4S.OS 

Ounaj 15. Dan*s predpeludne so se začel* v 
knezofljSici pa!a3i seje velikega odbora avstrijskih 
škofov. Prf ihedaje kardinal dr. grof Scbftnborn. 

Parli 15 Iz N a n c j javljajo, da so z pet iz-
pustili onega nemštega častnika, katerega so bili 
prijeli, ker je bil s a s e n u ogleduštva. 

Gostilna na prodaj 
Na prodajje dobro obiskana gostilna v bli-

žini mesta . 
Kje ? To se izve v uredništvu tega lista. 

3 m a g a c l n i A l Z ^ . 
s t v s Več ae i s v e p r i . E d i n o s t i * 

ZAHVALA. 
Za mnogobrojne dokaze srčnega sočutja ob smrti nepozabne nam Boproge 

oziroma matere 

j l n f o n i j c J K o a s 
rojene L s n 6 e k 

za krasne poklonjene vence in za obilno spremstvo drage pokojnice k večnemu 

počitku, izrekava vsem p. n. sorodnikom, prijateljem in znancem in sploh vsem 

udeležencem pogreba svojo najizkrenejšo zahvalo. 

TRST, 15. marca 1898. 

A n t o n K v a s , 
aoprog. 

Anton Kvas, 
sin. 
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OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOObOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOČ 
Tlakama Outenberg 

flljnlka c e a . k r a l j , u n i v e r z i t e t n e t l a k u r n c „ W | y r l a " 

13 Sackstrasse — G R A D E C — Sackstrasse 13 
TOVARNA ZA OBRTNE IN CON TO-KNJIGE 

zlatem „ P a t e n t W o r k m a n n Chicago" 
R M t r l r n l c n v o d — R n j l g o v e u t v o . 

priporočnje se sa prijazne naročbe se zatrdilom primernih cen in točne postrežbe. 
Iidelovanjo vaakovratnih tiakovin kakor: časnikov, rokotvorov v vaakeai obseŽJa, broisr, pla-
katov cenikov, računov, memorandov, okrožnic, papirja za liste in zavitkov z napisov 
naslovnih listkov jedilnih list, pavabtl i td. itd. — Bogata zaloga glavnih-, Conto-Correnl-kn]lg, 
Saldl-Contl, Faktur« Debitorea, Creditoren, Cassa-knjig, Strazza, Meaorlale, loarnalsv 
Prima-note, odpravnlh, menjiinlh časo-zapadlih In knjig za kopiranje, kakor tudi vaeh po-
možnih knjig, potem raztrlrnega (črtanega papirja, Conto-Corrent, svilenega papirja za 

kopiranje, listov Iz kavoeks za kopiranja, skledlo Iz olnka za keplraaje itd. 
Za naročbe in nadaljnja pojaanila obrniti ae je do glavnega saatopnika 

Trst, Tia delle Acque B - A R N O L D O COEN — Trst , Via delle Acque 5 
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P r a v i t r p o t č e v s o k j o j e d i n o o n i , 
k a t e r i a e p r i p r a v l j a v l o k a m i k Z r i n j -
a k o mu, H. B r o d j o v i n, Z a g r o b , Z r i n j s k i 
t r g i t ov . 10 

T r p o t f i e v s o k n e p r e s e ž n o d e l u j e p r i 
va « h p r e h l a n j e n j i h a o p n i h o r g a n o v , t e r 
j e n a j b o l j e s r e d s t v o s a p r a n i k a t a r , k a -
i o l j , p r a o b o l , h r i p a v o a t i n v r a t n o b o l . 
T u d i z a a t a r a n i k a i o l j s o o t e m z d r a -
v i l o m v n a j k r aj i a na £ a a n d a o d p r a v i t i ; 
b o l n i k i riobijotok z a j e l o , l a h k o s p i j o 
in n a ta n a č i n h i t r o o k r e v a j o . — I z m e d 
m n o g i h z a h v a l • p o m i n j a m t u k a j a a m o 
o n o : 

„ V o l a c o n j o n i g o a p o d l e k a r n i k ! 
P o i l j i t e mi i o t r i a t e k l e n i o o V a -

fiega i z v r s t n o d e l u j o č e g a t r p o t č e v e g a 
a o k a; p o t r e b u j e m j i h z a m o j e p o -
z n a n c e . J a z s n m o d d v e h a t e k l e n i o o d 
n o a n o a n t ' g a k a i l j a p o p o l n orna o z d r a -
v o l . H • a1» V »m. P r i p o r o č i l b o d o m t a 
z d r a v i l n i s o k v a e m p r a o b o l n i m . S s po-
i t o v a n j o m — B u d o l f A u a i m . N a D u -
n a j o, -JO m a r e a 1897." 

P a z i n a j BO t o r o j, d a j e n a v a a k i 11 o -
k l e n i c i v a a t v e n a z n a m k a t. j. s l i k a b a n a 
Ni k o l o Z r i n j a k e g a , k a j t i s a m o j e o n i 
p r a v i t r p o t č e v a o k , k a t e r i to v a r s t v e n o 
z n a m k o n o s i . — C e n a s t e k l e n i c i a t o č n i m 
o p i s o m j e 76 n č . — R a a p o i i l j a ae v s a k i 
d a n p o š t o m n a v s a m e s t a i n t i o e r p r o t i 
p r e d p l a č i l u ( p r i r a č u n a v i i 20 n č . z a 
u f f l o t e k ) a l i p« p o p o i t n o m p o v s o t j u . 
- C o n i k i r a z n o v r s t n i h d o m a č i h p r e -
s k u i a n i h z d r a v i l r a z p o š i l j a j o ao n a 
z a h t e v o z a a t o n j i n p o i t n i n o p r o a t o . L e -
k a r n a h Z r i n j a k e m u , H. B r o d j o r i n , Z a -
g r e b , Z r i n j a k e g a t r g i t e v. 30. 

A. Cukerin 350krat slajši od slad-
korja, kos po 2 nvč. 

B. Cukerin 180krat slajši od slad-
korja, kos po 1 \ nvč. 

C. Cukerin v malih pastilkah, 
kos po 1 nvč. 

razpošilja najmanj 100 kosov proti 
poštnemu povzetju. 

^ t i n d v i c f i p o j t e c § 
N u i l e - P r a ^ a . 

Trgovcem velik akonto. 

! ! ! Nečuveno ! ! ! 
I V 1 0 0 krasnih predaietov za saaso gld. l . B O ni. 
1 krasno ara z S letno garaae^o, 
1 fino brušeno toiletno zrcalo v toku, 
t kruai žep sa amotke, 
l notes vazon v angleško platno, 1 •legaotna ovratnica za gospoda, Igla Ia alata 
1 saraltura gumb za zapeatafeo, 

dooble a kameno! 
1 • . sa srajc«, 
1 zelo koristna realna garnitura, 
1 fino diieče toiletno milo. 
1 elegantna verižica s lepim privezkom. 

73 Jako dobrih pere« v originalnom omota, 
60 pol flnega papirja ca pisma, 
90 laik zavitkov. 

Teb 190 krasnih predmetov razpošilja za aamo gld. 
1.90 ni. eksportna hiša Švicarskih nr na debelo I. Wanderer 
Krakove, Stradoa i t . I. 

Kar ne ngaja, vzame se tekom 8 dni nazaj. 
I P V I l u i t r o v a n c e n i k g r a t i s l a f r a n o o . " V B 

Lastnik kansorcii tista . E d i n o a f . Izdavatelj in edgoTorni aredai t : Fran Getnlk. — TiMir*r..» Dolenc T Trs ta . 


